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152 Cap.X 11, DeVerbe Dei, Lib.11,

rem effe fcientiam Dei, quam vt poffit homo capere. Qg
lem etiam Hebraifmum agnofcent, qui huius linguzzpe:
funt,in illis Pauliverbis E phel3. Scire etsam fipereminit

Sesentia caritatem Chrsfls, Non enim fenfuseft, carit
Chriftidonum efle fcientia eminentius , vt verba fonaxs
dentur,fed caritatem Chrifti maiorem efle, quam ve{cie:
comprehendi poffit,

Argumentum TERT1vM {umunt ex variis locis,, ing:
busvidetur omnino vulgara editio errorem continert,|
quamquam abfque vllo ordineifta loca ipfi proponunt;g
tamen ordine referemus; primum loca, que adferunter
riis libris Scripturarum Teffamenti veteris; deinde quad
ferunt ex Pfalmis; poftremo qua adfcrunt ex Teftame
flouo,

CAPYT- XII

"“Defenduntur loca, que Kemniting deprs
uara effe dicit in editione vulgata,

e S AR1M Vs locus eft Genel.3.vbi legimus:/p/s o
A FUANS rer caput teum.Quem locum Kemnitius dict?
S I3 (e corruptum ; veinde probeturinterceffio&}
R trocinium MARI AR, ciim leeendum ﬁt,IPI,’:
COnterct caput tuum : nam de femine, id eft, Chrifto loguis
Scriptura, vt omnes veteres docent. REspoNDEO,edl
nemvulgatam vari¢ habere, quidam enim eodices habe}
97/, quidam, Ip/a, Ex propterea non effe contra vulgata
ditionem, fi connincatur dcbercIegi,Ipfe,vcleﬁlm- 78

Dico S$5cvND o, n0n effe improbabile debere legl, ¥
nequeefle hanc deprauationem Papiftarum. Nam eu
multi codices Hebraici habeant RN tamen legl vnw

inquo eratfcriprum R, id eft,Ipfa: acpraterearemo®
pundlis illam vocem Hebraicam R pofle interpre®
Ipla, nimisrudiseft quinefcit. Paffim enim occurritink
cris Bibliis KW pro MM, Sic Genef.;, verf.1z. 106}

-

ver( 8. Adde quod (4¢/4)legerat Cravpivs Marius Vit #

lib.y.in Genefim, Ax c1mvs Auirus lib.3. carminum, CﬂP'I“
Cup¥
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Cap.X11. DeVerbo Det. LibIL. 173

CurYsosTomMyshom.17.inGenAvevsTINvslib.s,
de Genef.contra Manichzos, cap.18.& lib.11.de Gen. ad lite-
ram,cap.36. AMBROs1vslib.de fugafeculi,ca.y7. GRsc 0-
r1vslib.r.moraliuim,cap.38. Eucherius,Rupertus,Beda,Ra-
banus; & Strabus , ac Liranus in hunc locum, & B R N 4 R-
pvs ferm.2.fuper Miflus eft.Itaq; mendacium eft,quod Kem-
nitius dicit, omnes veteres legere Ipfum.

At DicEs,vetbum Conteret, in Hebrzo eft mafculini
generis, igitur referrurad femen quod etiam eft mafculini
generis,non ad mulierem,quzeft femininiResroNDEE,
1d non efle nouum in Scriptura, vt cum nominibus feemini-
nis conlungantur pronomina,aut verba generis mafculini,
Ruth r.ver(:8.dicic Ruch ad nurus fuas. 02 RY MR
TNEN BY DINWY AWND 0N & Efther primo, verf.zo,
R 0w IN & Eccleliz.verls nN32-92 W™ & aliahu-
iufmodi plurimareperiuntur.

Sscynpvslocuseft Genef6.vbi legimus: Cundta cogsza
t40 cordes intenta et ad malum.quem locumKemnitius vulg
efle corruprum, & ad extenuandum peccatum originale,cum
jn Hebrzo firmi™na L;’Q YAGA A3y figmentum cordis
cius tantum malum omni die. .

Res? o NDEo,fenfum effecundem;namillud fpsmentumns
cordss fignificat cogitationem cordis, quiaa corde fingitur
& formatur, vtetiamHebrzi in enm locum docent. Idem

autem eft:Cuntla cogrtatio cordss intentaest admalum, €5,
JSgmentum, 1d eft , cogstatio cordss non es2, n1ft malum. Non
awem {equitur hinc, vt Lutherani putant , omnia opera ho-
minum effemala:nam illa efthyperbole Scripturz, qua fepe
viiur ad rem aliquam exrollendam : ficutin eodem capite
1ear; Omnes caro corrsperatSiam  [weam. Et tamen ibidem
dicitue; NoeGir is/fos atgue perfellus fuit in generationibue
Srss.

TerTivslocusefiGen.o.vbi legimus: Qus effscderit fan-
Evsnem homings , fundetnuy [angurs slldzes. Hunclocum dicit
KCmn_ltms mutilatim effe,cim in Hebrzo fit;0ns effsuderss

: Jangusnenm hominzs per kamiﬂem,fznderﬂr  [anguzs $/lsoes R 5
SPONDEO,illam cmifionem non reddere fenfum falfum,
fequeimperfedtum;proinde non efle ma gni momenti. Sen-
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174 Cap.X1I. DeVerbo Dei. LibII.

fus enim eft, tam in Hebrzo, quam in Latino ; qui oceide
hominem, occidetur etiam ipfe.

Qv arTvslocuseft Genef14.vbi legimus: 42 Gero il
ehifedech Rex Salem, proferens panem £5 Sunum, eratam
SJacerdos Des altifSimsi, Hunclocum dicitcorrugtum,winc’:
probare poflemus facrificium Miflg:nam in Hebreo nonks
betur verbum offerendi,nec rationalis coniundétio, vt iny
gata editione,

RE5P 0 NDE0,f2lsd Kemnitium dicere, haberiin valga
cditione verbum offerendi. Nec enim legimus,, obrulit,
protulit panem &yin um.Coniun&ionem autem rationaks
habet vulgata editio, fed habet etiam Hebraus textus, ¢
cam Kemnitius, vel propterimperitiam non viderit,velpn
ptermalitiam videre noluerit. Nam licet in Hebrzo fie a0
"3,tamen illud », {epiflime accipitur pro “3, v Ifaizés i
wratus es,C9 peccansmmns,id eft, quia peccauim us,vbi fimilist
cft%,pro ™3, Genel 0. 2 Mmorserss proprey mstlserem,quis
¢l1f?2, habet enim Giram 773??3 'ﬂ??,ﬁ R Geael30. B

peromento didics | quia benedixerst mibi Dominus PR
TR M3273M, &ciufmodiloca plurima in Hebyzomn
codicibus reperiuntur, :
Itaq; Melchifedech protulit panem & vinum,ve illudDe
in facrificium oﬂ-“cn-er,quia erat {acerdosDei altiflimi.&hot
facto gefliffe cum fionram facrificij noftri,quo fub fpeciept
nis &vini corpus & anguinem Chrifti offerimusDeo,omn
veteres Graect & Larini affirman t.vt Clemens Alexandrint
1ib.4.Strom.Eufebins lib.g.dcmonf’t.Euang.ca 3.Epiphanid
haztef 29, Chryfoftomus L omil.35.in Gcn.(t},'prianus lib.2.
pilt.3. Ambrofiuslib, 4.de Sacram entis,cap.g'. Hieronymw¥
comment.cap.26.Matt. Auguftinus lib. 17.ciu.Dei, cap.7&
Eucheriuslib.2.in Genefcap. 18.Denique Pfil.1og.diciur
Chrifto ; 7 es [acerdos in Lrernan, fecuwdnnt ordinimn M‘:’J'
chifedech , vt cxponit Paulus Hebr., &7. At cur Chriftush
€erdos cft fecundum ordinem Meichifedech, nifi quia 1_11:
obtulit panem & vinum, hic feipfum in fecie panis & viok
QyiNzTvslocuseft Numer.vlt.capite vbi nos habemu
Cmnes%irs ducent Gxores Jo t7ebu,C9 cogeatione [fa:lo oo

cle femina de cadem triby 7Aréfos acciprent : quem locit
# nOll




Cap.X11. DeVerbo Dei. Lib.1L : I;F

coidell  yon Remnitias , fed Ofiander in annotationibus ad harmo-
: niam Euangelicam notauit. Nam hoc preceptum '#i-fiﬁtu;:
oMk aduerfari plurimis exem plis Scriprurarum. Iofabeth cnim fi-
st liaRegisloran detribuluda ; fuic VXOE I_omd_;:: Pontificis de
Vel eribuLeui, 2. Paralip. 22. Ruth Moabitis fuic vxor Booz de
o0tk gribuluda, Ruth 4. Michol detribu Beniamin fuitvxor Da-
e yidis de exibue Iuda, 1.Reg.18. Item omnes Hebri jurarunt,
Tudicum vlt. fenon daturos vxoresde filiabus fuis alicui ex

ulgt  tribu Beniamin:igitur fi iuramentumnon intercefliffer, lice-
it batdare filias de vna tribu viris de altera tribu. Et beata Vir-

e ———— -

ks go M Ar1a de tribuluda cognata erat Elizabeth de tribn
5,88 Leui, Luc.x.

el p Denique videtur etiam contra textum Hebraeum , vbi {o-
ey Jum habetur, ve mulieres quee ija}nth?:rcd\cs bon?s:um. pater-
,,* T noram , non poffint n_ub_c:rc aliis viris quam de {ua tribu: de
il viris autem &de mulieribus quz non funt hzredes, nulla

habetur lex.

Il

i ABvLENSIS in hunclocum dicit, lecem iftam non in-
G clufiffe tribum Leui , nec mulieres zlienig:én as: & in cafune-
wrl ceflitatis , & propter magnos Principes & Reges, potuifle in
o ca difpenfari.fic refpondetad omnia exempla allata. Atin le-
! gediuinanemo poterat difpenfare. Deinde Dauid ctiim acce-
{ Deo picMichol in vxorem,non erat Rex, nec erat eius coniugium
 hot cum Michol ram neceffarium , ve proptercadebucritin lege
1l diuina difpenfari.
nes Melius refpondet C A N v s lib, 2 delocis ,€ap.14.fednon
it Plc}ui: rem explicat. Senfusigitur legis tam vulgate editionis,
i quam texeus Hebraici hic eft,vt cium aliqua mulier carer fra-
5 tribus,& proinde efthares,non poflit nubere alicui,qui non
i fitdetribu fua , & nullus vir poflitecamaccipere, etiamfiipfa
78 vellet,nifi fir de ejus tribu.Iraque datur lex, & vitis, & mulie-
s ribus, fed tamen proprer mulierum bona.
el - Quodhicfit yerus fenfus legis, patet ex fine legis. Finis e.
shi- ®  mmeftveibidicicur ne commifceantur hareditates, s tran-
1lle feant de yna tribu in aliam. Poird ad hanc finem obtinen-
ni? 4, Bon oportuit inbere abfoluté ne matrimonia ficrent
st apropram tribum , fed tantiim ne fierent extra trib um,
i cum mulier nuptura eft hares.Echoc modo {3tisfit omnibus
am exemplisallags,
100
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156 Cap.X11. DeVerbo Dei. Lib.IL

Adidautem, quod dicebatur,aliter haberiin Hebrzo,
fpondeo,falfum effe. Nam lex data mulieribus, in exrube
brzo claraeft,vt etiam in Latino.Lexautem data veris,qua
ifti dicunt non haberi in Hebrzo, illis verbis comprehend:
tur ZRIW? M3 W07 VRAX Non nYNis Ui

Yraél adharebunt , Snnfguifque inpoffefcione trebus patrm
Saornm. Aduer(arij putantf adherebunt ) referri ad poflefi
nem, vtfit fenfus; Adharebunt pofleflioni, id eft,manchus
in pofleflione tribus fuz:at non ira eft,fed referrur ad conts
gem, vt fit fenfus ; Filij Iftaél adhzrebunt, nimirum vxon
cit, coniungent matrimonia vaufquilque in poffefhoneti
bus fuz, id eft, non tranfeundo per coniugium ad poffelli
nemalterius tribus. Hunc effe fenfum, colligicur exfeques
tibus. fequitur enim ; €9 omnss filia baredstans poffefiona
a@dharebit Giro tribus fse,€¢. atqueita hunc locum inell
xcrunt Eufebius lib.1.hift. cap.6. Epiphanius harefi 78 A
brofiusin cap.3.Luc. Bedain c..Luc. Damafcenuslib.4clf

SExXT Vs eltr.E{dre .vbidicit,nos habere,pax i1 lius,can
efle deberet,paxillus. R & s o N b 5 0, hic etiam effcexrord
librarioram: nam Hebrza vox eft I paxillus, feu clausk
multi Latini codices habent paxillus.

SErTiMVS eftlob quinto: Voca [f guss esk, gut shint
[Pondear,£5 ad aliguem Sanftorum connersere. Huncloas
vult Kemnitius deprauatum, ad inuocationem S:mc'torgm
comprobandam. RespoND 5o, forté fuifle ebrium, ci
hocfcripfit,Kemnitium: n2 apertiflime in Hebrao eft,lobj
RIBA CWAPR MO_7R 1ty whn K3 - KO qued
verbum fic habent;7oc ?:.r.-:;zc_. fres? rgﬁa'mfc’m tsbi, Ead

suem de Santlss refpice . Etfant fi quaritur yerbum exprth
z.lm)h’ic exprefliflimum eft, ¢
O crtavvslocuseft Prouerb.16.vbi habemus: Pond# 0
fateraindicia Domins funt , €5 operas cises omnes ! ﬂﬁj;{g;ﬂ-
ewls. cum deberet effe, lapides facculi, iuxta Hebreum®™

7
quod marfupium fignificat,non feculum,quod dicitur®2V
vel . REsSPoNDE o, innoftraeditione efle variaslect?

nes, & cam effe veram, qua habet facculi. in alia,errore fee
barum,pofitum effe feculi.

N oxv!
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Cap.X 11, DeVerbo Dei. Lib.I1. ify

(203 Nonvseft Ecclelg. Nefeit bomo,Strsm odsoSel amore.s
qube  Argnmsfiz. Quem l‘ocu_m vnl; Kemnpitius efle dcprau.'itum,vt
quz  indeprobetur dubiratio _ﬁdm de remzi_ﬁ_onc peccatoria: quod
hende  1dem anteafcripfic Caluinus cap. s Inflit.§.28. :
ol R 5P 0 NDEO,interpretem noftrum optime vcmg?:,r:ion
amg Quidem numerando verba Hebraica, fed ea expendendo,
Bl & fenfum corum cxpnm;ndo. Sic halbct textus I—Iebracu_f:
i DT3B 020 TIED Y3V TIRIW O3 AANK 03 hoe
cont. eft,& amorem & odium non eft {ciens homo, fed omnia an-
torifi.  tefaciem ipforum. Senfum h(?rum_verbm_'um hi{u_c eﬂ'; vale
ner B.Hieronymusin commentario huius 10::_1: Porro, mq'_mt,b.rc
Tl Jfenfiss est: Innent infforum \gmdfm operainmanu Des effe,
qutt €9 tamen Sstrum amentur a Deo , an non, nunc eos Cire nom
e poffe:Infuturoigsrur feient €S inults eornm  [#nt omiiuyid
wlle: €%, antecedit eos , cumde bac Yita decefferint, notstia 7
hn vehquiarunc es? i#dia.'r;m, nunc certamen. Hec _i[Iv:‘.'. Quam
.y verilimamloci hmus‘ 11_1tc111g;11t1311; hon potuit interpres
melius reddere,quam illis verbis:Ne/Giz homo $erum odso Gel
smore dignus fiz, fed omniain  futsram fersantur incerta.
Atnequis obiiciat, {cireimpios, fe dignos odio:animad-
84 yerrendum eft » de folis iuftis Ecclefiaftem loqui, qui cum
nullius peccatifibi confcij fint,tamen certd ftatuere non pof-
jirt funt,dum hicviuunt, iuffi ne fint,an non; ex
il ignorent, verum odio vel amore digni fint.
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quo fequitur,yt

-TE . ; :
o Decisvs et Ecclels. Depropitiaropecearo nol; efje Ji-
B memetn, Huncetiam locum vule Kemnitiusdeprauatum, ad
b probandam incertitudinem remiflionis peccatorum, R 3.
A

. 3PONDEO,varias hic eflc leGiones,vt Corneligs Ianfenius
{ab inhunclocum oftendit.: Quidam enim codices habent ,de
pite’  propitiatio peccato;&quidam,depropitiatione, fine depro-
,  PiHatipeccat.qua pofterior viderur melior, ciim fit confor.
%0 mior Graco textui wgei eLinaous i 29oC o 2#pY,
:‘f{‘  Sed ctiam hinc conuincitur effe falfa hareticorum fenten.
?"? t13, quaiubent, hominem certd credere {e effeiuftum,vel fo.
79 rewftum,fiita credat: namvel lo quitur Sapiens de propitia-
G PONC1am obtenta,ve it idem, de propitiatione peccati,&de
G PrOpitiatio peccato , & tunc falfum eft; quodilli dicunt, ho-
minemdebere effe fecurum de obtenta veniasvel loquitur de .
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58 Cap.X11. DeVerbo Dei. Lib.IL.

propitiatione obtinenda, & tunc falfum eft, quod fidemds
cunt,hominemdebere eflefecurum de venia obtinendasd
de his fiio loco.

VnbpecimvseltEcclef16. Mifericordia facset locumSn
cxig, [Ccuendummeritim operam (worums. ConqueriturKen
nitius; nos addidifle nomen Meriti, quod noneftin Grau,
& fic deprauafle hunc locum ad merita bonorum operé
oftendenda, ficut antea conqueftus erat Caluinus Infin
lib.3.cap.10.§.52. RESP O ND E 0,in Graeco textunon elfens
men Meriti, quiahoc nomen eft Latinum , &ible réxtuse
Gracus, tamen efle aliquid, quod idem fignificer, & recil
mé per Meritivocabulum exprimatur, eft enim HeL7e
nemo autem ; qui Grecz Iingua: vel tenuiffime fic Pcsi:u.ﬂ
negarepoteft, quin AT Ep;a. fignificer Lating pro medt
operum,

- Dvopzcimvs eltlodls.Preffuabsles frpermalitia QU
verba Kemnitius dicit nihil fignificare , &in Ecclefianoia
fine vlloinitelle@ueani. REsponNDEO, Hieronymuni
textu o hoc verbum pofuiffe, &incommentario etiami
voce vium,cui pati deber Kemnitius,vt plus tribuam?, qua
fibi. Significat autem Preeftabilis fuper malitia, excellens?
miferando, & in peena condonanda; quod propric Deock
uenit. Eftque idem cum illo; Penirens [rper malitia, Q1%
ad yerbum cftin Hebrzo. Nam nny eft peenitere,in niphs’
Pofller etiam non malg ; fi verba Latina confideremus, &
flabelss (Rper malitia, idem efle,quod melior,quam vt alte
litia vinciqueat. Quod quidem veriflimum eft, cum ot
Immanitate aut numerofirate peccatorum , infinita Dale
nignitas vaquam [upesrecur,

DecImMvsTERTIVS et Michaz s, vbilegimus: #8
Bethlehem Ephrata parsulus es in yllibus Iuda, extet”
egrediesnr,qut fit dominarorin Ifracl. Hunc locum deps®
ti valeefle Ofiander in annotationib. ad harmoniam ]5-.3-::_'2
gelicam; & corrigenidum,pro Paruulus es,parum eft,vei
millibus Iuda, &e.. Dicit enim;imperitum interprerems”
animaduertifle, Hebraos carere neutro gencre, & proeet
ﬁerarc mafcalinum Vel feemininum: proinde 1iccfa-"“5-!5"r'_'
malculini generis, tamen deberevertiin neutro Paru;hr-:’
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Cap. X111, DeVerboDéi. Lib.Il. 122

Paraulus. Et probat,quia quod fequitar; Ex ze mihs egredie-
tur, £5¢c. nonreéte cohzrercum fuperioribus, nifi dicatur,
Parumeft, &ec.

RES$P0NDE 0, interpretem noftrum reée vertifle : nam;
ei confentiunt Chaldxus & Grzcuscodex, & Hieronymu
ficlegitin commentario huiusloci, & quod maius eft, Mar.
thzuscap.a fic citauit, dixit enim :Memima es,non, Parum
eff. & quamquam Hebraivianturinterdum aliis generibus
pro neutro,tamen non {emper.Ad rationem cius dico, opti-
me cohzrere fequentia cum pracedentibus , {i precedentia
legantur cum interrogatione, vt legit Matthaus , qui pro-
pterea Vertit negatiuc s Negquaguam minima es, quialege-
Yat, parssla es?

CAPVT XIIL

Defenduntur loca, gue 1n Plalmrs male redd;-

tafuiffe a Latinointerprete, Caluinus con-
tendir.

F“ﬂ'g'?% V'~ ¢ adea locaveniemus, qua Ioannes Calui-
) WL nus in antidoto Conailij Tridentini, tanquam
F@c\ corrupta & deprauata notauit; & quamuis ante
N nos diligenter hoc idem prefticerit Gulielmus
I_md:-:_nus in libris de optimo genereinterpretandi: tamen
non videtur inutile, i hareticorum calumniz 2 pluribus re~
fellantur.

Igitur Pr1myvs locuseftin illis vérbis Plal.z. Appreben-
dite difeiplinam. Quem locum oftendit Caluinus vitio in.
terpretis depravatum , cium in Hebrazo fic N2 I Ofcx-
lamsni filinm; nec potuerithoc vllo modoaccidere culpa li-
brariorum, ciim nylla it literarum fimilitudo, ;

1115 E Z,P l.ﬁ NDE 0,ad yerbum in ch_r:eo eﬂf;, Oﬁ;ff:z{mini,

s #avrare filsum : tamen fenfum eiusloci retiflime vers

?;Ef;iéﬁ?i;zbmjd?m dy?:’:;a!i;-z:zm. Nam ficverticChaldgus;
s igi:tur Ei;ljc& vaé:Frcs (J\rmfl%fﬂc_L&Fun ha&cnqs %E{j_(.?-
St :;uan um, cum diciruz , Ofculamini fili-

» agnofcite Filium Dei efle verum Regem,
um,ofculando illi manum honoris gratiae
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